LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESSES - 223 REMINGTON LOAD-
MASTER PROGRESSIVE PRESS

The Lee Load-Master progressive 5-hole reloading kit includes full length
sizing die, powder through expanding die, bullet seating die, turret, shell
plate, Auto-Drum Powder Measure, case feeder and primer feed. The Load-
Master Progressive Press Only does not include Case feeder, Dies, Shell Plate,
Primer Feed or Powder measure. These items must be purchased separately.

Attributes

Name: 223 REMINGTON LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032122

Mfr. No.: 90922

Cartridge: 223 Remington

Delivery weight: 7.212kg

Shipping height: 229mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 483mm

UPC: 734307909222

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung des LOADMASTER PROGRESSIVE PRESSES

¢ English: Safety Instruction Guide for LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para la Prensa Progresiva Lee LoadMaster

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Rechargement Progressif Lee LoadMaster

e Polski: Instrukcja Bezpieczenhstwa dla Prasy Progresywnej LOADMASTER LEE PRECISION 223 REMINGTON
e Suomi: Lee LoadMaster Progressive Press Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani produktu: LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS



Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESSES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Lee LoadMaster Progressive Presses flir das Kaliber .223 Remington.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, lhnen ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
ordnungsgemal verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.
Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des LoadMaster Presses korrekt installiert und festgezogen sind, bevor
Sie mit dem Nachladen beginnen.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehorteile, die speziell fur den LoadMaster
entwickelt wurden.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Mechanismus gelangen, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

e Uberladen Sie die Presse nicht mit mehr als der empfohlenen Menge an Pulverdurchlauf.

¢ Halten Sie sich an die empfohlenen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Munition und
Wiederladezubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie die Presse auf eine stabile, ebene Arbeitsflache.

Befestigen Sie die Presse sicher, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Installieren Sie die Hulseplatte und die Geschosssetzvorrichtung gemaR der Bedienungsanleitung.
Uberprifen Sie, ob alle Teile korrekt ausgerichtet sind und ordnungsgemaR funktionieren.
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2. Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet ist.

Beginnen Sie mit einer kleinen Menge an Pulverdurchlauf, um die Presse zu testen.

Flhren Sie die Wiederladevorgange gemal der Bedienungsanleitung durch.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionsweise der Presse und der Zubehérteile wahrend des
Betriebs.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemafl den 6rtlichen Vorschriften fir Recycling und
Abfallentsorgung.
¢ Alte oder beschadigte Teile der Presse sollten sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.



¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Chemikalien, die méglicherweise
bei der Verwendung von Pulverdurchlauf entstehen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Lee LoadMaster
Progressive Presses wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Nachladen ist von groRter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen
Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und ein sicheres Arbeitsumfeld zu schaffen. Vielen Dank, dass Sie sich fir
den Lee LoadMaster Progressive Press entschieden haben.



Safety Instruction Guide for LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS

Introduction

Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your reloading equipment. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are in good working condition before use.

¢ Always follow the manufacturer's instructions and recommendations.

¢ Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

e Store all reloading materials and equipment out of reach of children and pets.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the press.
¢ Regularly inspect all tools and equipment for wear and damage.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always read the instruction manual before operating the press.

¢ Use only the recommended components and accessories with the LoadMaster Progressive Press.
¢ Do not exceed the maximum load specifications outlined in the reloading manuals.

¢ Avoid distractions while operating the press.

¢ Never attempt to modify or alter the press or its components.

¢ Ensure that the press is securely mounted to a stable work surface.

¢ Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

¢ Do not leave the press unattended while in use.

¢ If you experience any issues, stop using the press and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable location for your press, ensuring it is on a stable and level surface.
Securely mount the press to the workbench using the provided hardware.

Install the shell plate and turret according to the manufacturer's instructions.

Attach the AutoDrum Powder Measure and ensure it is calibrated correctly.

Connect the case feeder and primer feed if applicable.

ukhwnNe

Usage

Before starting, ensure all components are correctly installed and secured.
Load the appropriate die into the turret based on your reloading needs.
Adjust the dies according to the specifications for 223 Remington cartridges.
Follow these steps for reloading:

o Place an empty case into the shell plate.

o QOperate the handle to size the case.

o Add powder using the AutoDrum Powder Measure.

o Seat the bullet firmly into the case.
5. Inspect each completed cartridge for quality and consistency.

Ll A



6. Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials whenever possible.

¢ Ensure that spent primers and other waste are disposed of safely to avoid environmental contamination.
¢ Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's customer service resources.
Always keep this guide accessible for reference.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS.
Follow these guidelines to promote a safe reloading environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Prensa Progresiva Lee LoadMaster

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la prensa progresiva Lee LoadMaster. Este documento
esta disefiado para proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro de este producto, de acuerdo con
las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, |éelo cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu prensa.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de seguir todas las instrucciones proporcionadas en este manual para evitar accidentes y
lesiones.

e Mantén la prensa fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar la
prensa.

» Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.

* No utilices la prensa si estd dafiada o si alguna de sus partes esta faltante.

e Mantén el area de trabajo bien iluminada para evitar errores durante la operacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Al manipular componentes afilados, como los dies, ten cuidado para evitar cortes.

* Riesgo de explosion: Utiliza solo pdlvora y proyectiles que sean compatibles con el calibre 223
Remington.

* Riesgo eléctrico: Si utilizas un medidor de pélvora eléctrico, aseglrate de que esté correctamente
instalado y mantenido.

¢ Riesgo de inhalacidn: Evita inhalar polvo de pélvora y otros materiales. Trabaja en un area bien
ventilada.

* Riesgo de quemaduras: La pdlvora puede ser peligrosa si se maneja incorrectamente. Manténla
alejada de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
o Coloca la prensa en una superficie estable y nivelada.

2. Montaje de la Prensa:

o Sigue las instrucciones del fabricante para montar la prensa.
o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien ajustados.

3. Instalacion de los Dies:

o Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y alineado.

4. Configuracidon del Medidor de Pédlvora:



o Instala el medidor de pélvora AutoDrum siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la configuracién para el tipo de pélvora que usaras.

Uso

1. Carga de Componentes:

o Carga los cartuchos en el alimentador de cartuchos.
o AsegUrate de que el alimentador de primers esté lleno.

2. Proceso de Recarga:

o Activa la prensa para comenzar el proceso de recarga.
o Monitorea el flujo de pélvora y la colocaciéon de los proyectiles.

3. Finalizacion:

o Una vez completada la recarga, verifica la calidad de los cartuchos.
o Almacena los cartuchos recargados en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Residuos de Pdlvora: Desecha cualquier residuo de pélvora de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.

e Componentes Danados: Si alguna parte de la prensa estd dafiada, consulta a un profesional para su
eliminacién adecuada.

e Empaque: Recicla el empaque y materiales de desecho siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, contacta a tu proveedor o
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda siempre que la seguridad es lo mas importante al operar cualquier equipo de recarga. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y disfruta de un proceso de recarga seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Kit de Rechargement
Progressif Lee LoadMaster

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de rechargement progressif a 5 logements Lee LoadMaster. Ce guide a été élaboré
pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation slre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état de votre presse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Evitez les distractions pendant |'utilisation de la presse pour garantir une concentration totale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de blessures : Utilisez des gants de protection lors de la manipulation de pieces métalliques et
de munitions.

¢ Risque d'explosion : Ne surchargez pas la presse et respectez les recommandations de charge pour vos
munitions.

¢ Risque de brilures : Faites attention lors de la manipulation de composants chauds, comme le
mesureur de poudre.

¢ Risque de projection : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris ou des éclats.

¢ Risque de produits chimiques : Manipulez les poudres et les amorces avec soin. Suivez les
instructions de sécurité sur les étiquettes des produits.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement : Installez votre presse sur une surface stable et plane, loin des sources
de chaleur et d'humidité.

2. Fixez la presse : Utilisez des vis appropriées pour fixer solidement la presse a votre table de travail.

3. Installez les dies : Suivez les instructions fournies pour installer correctement le die de
dimensionnement, le die d'expansion et le die de siege de balle.

4. Connectez le mesureur de poudre : Assurezvous que le mesureur est correctement installé et calibré
avant utilisation.

Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que toutes les pieces sont en bon état et que vous avez toutes les fournitures
nécessaires.

2. Chargement des douilles : Placez les douilles dans I'alimentateur de douilles (si disponible) ou
chargezles manuellement.

3. Mesure de la poudre : Utilisez le mesureur de poudre AutoDrum pour obtenir la quantité exacte de
poudre requise.

4. Assemblage des balles : Suivez les étapes pour insérer la balle dans la douille et assurezvous qu'elle
est correctement en place.

5. Controéle final : Vérifiez chaque cartouche produite pour vous assurer qu'elle répond aux spécifications



de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les composants usagés dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales
concernant I'élimination des matériaux dangereux.

* Recyclez les métaux et autres matériaux lorsque cela est possible.

* Eliminez les poudres et les amorces conformément aux directives de sécurité locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre kit de rechargement,
veuillez contacter le support client de Lee Precision. Assurezvous de fournir le numéro de modeéle et une
description détaillée de votre demande.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre kit de
rechargement progressif Lee LoadMaster.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy
Progresywnej LOADMASTER LEE PRECISION 223

REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy progresywnej LOADMASTER LEE PRECISION 223 REMINGTON. Celem tej instrukg;ji
jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych
jego obstugi. Prosze dokfadnie zapoznad sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zminimalizowaé ryzyko zwigzane z

uzytkowaniem urzgdzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj prasy tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przed uzyciem sprawdz, czy urzadzenie jest w dobrym stanie technicznym.

Przechowuj prase w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem tadowania amunicji, upewnij sie, ze wszystkie elementy prasy sg prawidtowo
zamocowane.

e Nie uzywaj prasy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w jej dziataniu.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Nie pozostawiaj prasy bez nadzoru podczas uzytkowania.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz prasy:

o Umies¢ prase na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujace sg dobrze dokrecone.
o Zainstaluj die do sizingu, die do rozszerzania proszku i die do osadzania pociskéw zgodnie z

instrukcjg producenta.
2. Uzycie prasy:

o Zataduj odpowiednig ilo$¢ prochu do miarki AutoDrum.
o Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu w prasie.
o Uruchom prase zgodnie z instrukcjami, aby przeprowadzi¢ proces tadowania amunicji.

3. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

o Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw do mechanizmu prasy podczas jej pracy.
o Zawsze trzymaj narzedzia i inne przedmioty z dala od obszaru roboczego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy prasy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wyrzucaj prasy do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw



niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy LOADMASTER LEE PRECISION 223
REMINGTON, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie
numer seryjny produktu oraz szczegéty dotyczace zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie prasy zapewni nie tylko
Twoje bezpieczenstwo, ale takze dtugowiecznos¢ urzadzenia.



Lee LoadMaster Progressive Press
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lee LoadMaster Progressive Press tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan latausprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettu.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Al3 kayta tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Poista kaikki turhat esineet tydskentelyalueelta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausmateriaalien kanssa.
Varmista hyva ilmanvaihto tydskentelyalueella, erityisesti kun kaytat kemikaaleja, kuten jauheita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varo teravia osia ja liikkuvia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Al3 koskaan yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.
Varmista, etta kaikki saatimet ja osat ovat oikein saadettyja ennen kayttéa.
Al3 jata tuotetta valvomatta, kun se on paallé tai kaytossa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa latausmateriaalia ja tarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue ensin mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Varmista, etta kaikki osat on pakattu ja tarkista, etta osat ovat ehjia.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti ohjeiden mukaan.

Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

[¢]

Ennen kayttda, varmista ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Aseta tarvittavat materiaalit ja tyokalut l1ahelle, jotta voit tydskennella tehokkaasti.
Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii oikein.

Seuraa valmistajan ohjeita latausprosessin aikana.

Pida aina huolta turvallisuudesta ja kayta suojavarusteita.

o
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen ja sen osien havittamisesta.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Lee LoadMaster Progressive Press on tehokas ty6kalu latausprosessiin, mutta sen turvallinen kayttd vaatii
huolellista huomiota. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt Lee LoadMaster Progressive Press for dina omladdningsbehov. Denna produkt &r designad
for att ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och f6lj alla instruktioner.

¢ Riskhantering: Var medveten om potentiella risker i samband med omladdning av ammunition och folj
sakerhetsatgarder.

o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet om det finns ndgra aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

e Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

o EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella uppdateringar angaende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera alltid att pressen ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér som ar kompatibla med LoadMaster.

Hall handerna borta fran rérliga delar under anvandning for att undvika skador.

Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte - omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av pressen:

o Placera pressen pa en stabil och plan yta.
o Anvand skruvar eller klammor for att fasta pressen ordentligt till arbetsytan.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

2. Installation av dies:

o Folj tillverkarens instruktioner for att installera fullangdssizing dies, pulvergenomgaende
expanderande dies och kulinsattningsdies.
o Kontrollera att dies ar korrekt justerade for att sakerstalla korrekt omladdning.

3. Anslutning av AutoDrum Pulvermatare:

o Installera pulvermataren enligt instruktionerna i manualen.
o Kontrollera att den ar korrekt ansluten och kalibrerad fér att mata ratt mangd pulver.

Anvandning

1. Forberedelse:



o Kontrollera att alla komponenter ar pa plats och att arbetsomradet &r fritt fran hinder.
o Se till att du har alla nédvandiga material och verktyg tillgangliga.

2. Omladdning:

o Folj stegen for omladdning noggrant, inklusive att mata in hylsor, pulver och kulor i ratt ordning.
o Kontrollera varje steg for att sakerstalla att inga misstag gors.

3. Efter anvandning:

o Reng0r pressen och alla tillbehdr efter anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering: Kasta alla anvéanda komponenter och avfall enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinning: Atervinn metallkomponenter och andra material dar det &r méjligt i enlighet med lokala
atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for
Lee Precision. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar
support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lee
LoadMaster Progressive Press. Tack for att du prioriterar sakerheten i ditt omladdningsarbete!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lis LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS od spolecnosti Lee Precision. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho nového produktu. Prosim,
peclivé si prectéte tento navod, abyste zajistili bezpenost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecénostni varovani.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starSimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s munici a stfelivem dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné soucasti.

Zajistéte, aby byl prostor pro prebijeni dobre osvétleny a vétrany.

Pfi pouzivani lish dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a manipulaci s materialy.
Ujistéte se, Ze je lis spravné nastaven a zajistén pred kazdym pouzitim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Umistéte lis na stabilni a rovny povrch.

o Ujistéte se, Ze je lis pevné pripevnén a zajistén, aby se béhem pouzivani nehybal.

o Nainstalujte die pro pIné rozméry, die pro expanze prasku a die pro sezeni projektilu podle pokynl
vyrobce.

2. Pouzivani

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.
Naplite méri¢ prasku a podavac nabojnic podle pokynd.

Pri praci s lisem se ujistéte, Zze mate volné ruce a zadné prekazky v okoli.

Po dokonceni prebijeni dikladné vycistéte pracovni prostor a zafizeni.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, kontaktujte prosim oficidlni zdkaznickou podporu
spolecnosti Lee Precision. VSechny produkty maji k dispozici kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

Bezpecné pouzivani vyrobku LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS je klicové pro ochranu vas a ostatnich. Vzdy
dodrzujte pokyny a bezpelnostni opatrfeni uvedena v tomto dokumentu. Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee
Precision pro vase potreby v oblasti prebijeni.
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